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uwazaé si¢ bedzie za poszkodowana, bedzie
mogla wyméwié niniejszy uklad, ktory wyga-
$nie 15 dni péznie].

Sporzadzono w dwéch egzemplarzach w
Bernie w dniu 30 czerwca 1937 r.

le présent accord qui prendra fin 15 jours
apres, y :

Fait en double exemplaire 2 Berne, le 30
juin 1937,

W imieniu Rzadu W imieniu Rzadu Au nom du Gouver- ~ Au nom du Conseil

Rzeczypospolitej Konfederacii nement Polonais: Fédéral Suisse:
Polskiej: Szwajcarskiej: Modzelewski Vieli
Modzelewski Vieli
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ROZPORZADZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ
z dnia 9 listopada 1937 r.

w sprawie tymczascwego wprowadzenia w zycie porozumienia z dnia 20 wrzes$nia 1937 r. mie-

dzy Polska a Wielka Brytanig, dotyczacego zmiany umowy handlowej miedzy Rzadem Rzeczy-

pospolitej Polskiej a Rzadem Zjedncczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Péinocnej Irlandii
z dnia 27 lutego 1935 r.

Na podstawie art, 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam co nastepuje:

Art, 1, (1) Wprowadza si¢ tymczasowo w Zycie postanowienia porozumienia miedzy Pol-
ska a Wielka Brytania w formie not, wymienionych w Warszawie dnia 30 wrzesnia 1937 r., do-
tyczacego zmiany w liscie pierwszej dolaczonej do umowy handlowej miedzy Rzadem Rzeczy-
pospolitej Polskiej a Rzadem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Pélnocnej Irlandii,
podpisanej w Londynie dnia 27 lutego 1935 r. -

(2) Tekst wspomnianego porozumienia zawarty jest w zalaczniku do rozporzadzenia ni-
niejszego. 5

Art, 2. Wykonanie rozporzadzenia niniejszego porucza si¢ Ministrom: Spraw Zagranicz-
nych, Skarbu oraz Przemystu i Handlu. ;

Art. 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie z dniem ogloszenia i obowiazuje od
dnia 20 pazdziernika 1937 r. :

Prezydent Rzeczypospolitej: I. Moscicki
Prezes Rady Ministréow: Stawoj Skfadkowski
Minister Spraw Zagranicznych: Beck
Minister Skarbu: E. Kwiatkowski
Minister Przemystu i Handlu: Anfoni Roman

Zalgcznik do rozp, Prezydenta Rzeczy-
pospolitej z dnia 9 listopada 1937 r. (poz. 570).

MINISTERSTWO SPRAW ZAGRANICZNYCH Warszawa, dnia 30 wrzesnia 1937 r.
No. P. II. WB. 82/20-37

Panie Ambasadorze,

Mam zaszczyt zaproponowaé Panu w imieriu Rzadu Polskiego nastepujace porozumienie,

skladajace sie z niniejszej noty oraz noty Pana, zawierajacej jej potwierdzenie:

1) Znizka przewidziana w liscie pierwszej dolaczonej do umowy handlowei, pomiedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Bry-
tanii i Pétnocnej Irlandii, podpisanej w Londynie dnia 27 lutego 1935 r., na wodosiar-
czyn i jego formalinowe polaczenia z poz. polskiej taryfy celnej 299 p. 10 — ulega
skresleniu.

2) Niniejsze porozumienie wejdzie w zycie30 dnia po dacie ustalonej za wspélng zgo-
da, w drodze pézniejszej wymiany not i obowiazywaé bedzie tak dilugo jak umowa
handlowa miedzy Rzeczapospolita Polska a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Bry-
tanii z dnia 27 lutego 1935 r.

3) Postanowienia p. 1 stosowane beda prowizorycznie, poczawszy od 20 dnia po dacie
niniejszego porozumienia.



Str. 1425

Dziennik Ustaw Nr 78

Poz. 570

Bylbym obowiazany Panu za powiadomienie mnie, czy Rzad Jego Krélewskiej Mosci w
Zjedncczonym Krélestwie przyjmuje zaproponowane wyzej porozumienie, =~ T
Zzchce Pan, Panie Ambasadorze, przyjaé zapewnienia mego bardzo wysokiego powa-

©oeZenia,

Jeso Ekscelencia
- Sir Howard William KENNARD
Ambasador Nadzwyczajny i Pelnomocny
Wielkiej Brytanii .
w Warszawie,

Przeklad,
AMBASADA BRYTYJSKA
No. 135
(231/7/37)

Warszawa, dnia 30 wrzesnia 1937 r.

Ekscelencjo,

Nota swojg No. P. II. WB. 82/20/37 z dnia
dzisiejszego, Wasza Ekscelencja zechciala zako-
munikowaé mi co nastepuje:

wMam zaszczyt =zaproponowaé Panu w
imieniu Rzadu Polskiego nastepujace porozu-
mienie, skladajace sie z niniejszej noty oraz no-
ty Pana, zawierajacej jej potwierdzenie:

1) Znizka przewidziana w liScie pierwszej
dotgczene] do umowy handlowej, po-
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Pol-
skiej a Rzadem Zjednoczonego Kroéle-
stwa Wielkiej Brytanii i Pélnocnej Irlan-
dii, podpisanej w Londynie dnia 27 lu-
tego 1935 r. na wodosiarczyn i jego
formalinowe polaczenia z poz. polskiej
taryly celnej 299 p. 10 — ulega skresle-
niu.

2) Ninieisze porozumienie wejdzie w zycie
30 dnia po dacie ustalonej za wspol-
na zg¢oda, w drodze pézniejszej wymia-

ny not i obowiazywaé bedzie tak dlugo.

jak umowa handlowa miedzy Rzecza-
‘pospolita Polska a Zjednoczonym Kré-
lestwem Wielkiej Brytanii z dnia 27 lu-
tego 1935 r.

3) Postanowienia p. 1 stosowane beda pro-
wizorycznie, poczawszy od 20 dnia
po dacie ninieiszego porozumienia.

Bylbym obowiazany Panu za powiadomie- -

nie mnie, czy Rzad Jego Kroélewskiej Mosci w
Zjednoczonym Krélestwie przyjmu‘e zapropo-
nowane wyze] porozumienie.”

- 2, Potwierdzajac odbiér powvyziszej noty,
mam zaszczyt powiadomié .Wasza Ekscelencie,
7ze Rzad Jego Kroélewskiej Mosci w Zjednoczo-

nym Krélestwie. przyjmuje porozumienie zapro- -

ponowane w tej nocie,

Szembek

- BRITISH EMBASSY,

No. 135 )
(231/7/37)

Warsaw, September 30th, 1937.
Your Excellency, |

In your note No. P. II. WB. 82/20/37 of
to-day's date Your Excellency was good eno-
ugh to communicate to me the follo-win_g:

»I have the honour to propose to you on
behalf of the Polish Government the following
arrangement consisting of the present note, and
of the note containing Your Excellency's ack-
nowledgement thereof.

1) The Customs rebate accorded in the
first schedule attached to the Commer-
cial Agreement between the Govern-
ment of the Polish Republic and the
Government of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland
signed in London on February 27th,
1935, in 1.spect of hydrosulohite wnd
its formaldehyde compounds under Item
299 (10) of the Polish Customs Tariff is
hereby cancelled.

2) The present arrangement will enter into
force on the thirtieh day after the date
to be fixed by mutual agreement in a
subsequent exchange of notes, and will
remain in force as long as the Commer-
cial Agreement between the Polish Re-
public and the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland of Febru-
ary 27th, 1935,

3) The provisions of paragraph 1. above will
be applied provisionally from the twen-
tieth day after the date of this arrange-
ment.

I shall be grateful if you will inform me
whether His Majesty's Government in the Uni-

ted Kingdom accept the arrangement proposed
above".

2. In acknowledging receipt of this note,
I have the honour to inform Your Excellency
that His Majesty’'s Government in the United
Kingdom accept the arrangement proposed
therein. i
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Korzystam ze sposobnosci, aby ponowié
Waszej Ekscelencp zapewnienie mego najwyz-
szego powazania.

H. W. Kennard

Jego Ekscelencia
Hrabia Jan SZEMBEK
Sprawujgcy Urzad Ministra
Spraw Zagranicznych
Warszawa,

I avail myself of this opportunity to renew
to Your Excellency the assurance of my highest
consideration,

‘H. W. Kennard

His Excellency
Count Jan SZEMBEK
Acting Minister for Foreign Affairs,
Warsaw.
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ROZPORZADZENIE MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia 9 listopada 1937 r.

o0 zniesieniu stanowisk sedziéw sledczych w Janowie Lubelskim i 'Wiodawie w okregu Sadu |
Okregowego w Lublinie.

Na podstawie art. 5 § 1 prawa o ustroju
sadéw powszechnych (Dz. U. R. P. z 1932 r.
Nr 102, poz. 863) zarzadzam co nastepuje:

§ 1. Znosi sie stanowiska sedziow sled-
czych w Janowie Lubelskim i Wlodawie w
okregu Sadu Okregowego w Lublinie.

§ 2. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w
zycie z dniem 1 stycznia 1938 r,

Minister Sprawiedliwosci: W. Grabowski
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ROZPORZADZENIE
MINISTRA WYZNAN RELIGIJNYCH I OSWIECENIA PUBLICZNEGO

z dnia 14 paZdziernika 1937 r,

o stowarzyszeniach akademickich.

Na podstawie art. 52 ustawy z dnia 15 mar-
ca 1933 r. o szkotach akademickich (Dz. U
R. P. Nr 29, poz. 247) zarzadzam co nastepuje:

L Przepisy ogélne.
§ 1, Na terenie szkoly akademickiej moga

dzialaé jedynie takie stowarzyszenia akademic-

kie, ktére uzyskaly zatwierdzenie statutu prze-
pisane niniejszym rozporzadzeniem.

§ 2. (1) Moga byé¢ zakladane nastepujace
typy stowarzyszen akademickich: naukowe, sa-
mopomocowe, religijne, oswiatowe, ideowo-
wychowawcze, kulturalno-towarzyskie, wspol-
pracy intelektualnej z innymi narodami, arty-
styczne, dobroczynne i sportowe.

(2) Stowarzyszenia akademickie nie moga
prowadzié dzialalnosci politycznej.

§ 3. (1) Do stowarzyszenia akademickiego
nalezeé moga tylko studenci, w zasadzie tylko z
jednej szkoty., Jednakze w przypadkach zastu-
gujqcych na uwzdlednienie, jak matlej liczebno-
§ci danej grupy studentéw, specialnego cha-
rakteru danego stowarzyszenia (np. sportowe-
go) moze by¢é zatwierdzony statut stowarzy-
szenia, utworzonego przy jednej ze szkél, prze-

widujacy nalezenie dori, w charakterze czlon-
kow, studentéw réznych szkél akademickich
tej samej miejscowosci, W przypadkach takich
zatwierdzenie statutu nastgpi¢ moze jedynie za
zgodg senatéw wszystkich tych szkél, ktérych
studenci wedlug statutu moga byé czlonkami
danego stowarzyszenia.

(2) Statut moze zawieraé przepisy uzalez-
niajace przyjecie do stowarzyszenia od przyna-

leznosci do okreslonego wydzistu, odbywania

okreslonych studiéw, pochodzenia z pewnej czg-
s$ci kraju, wyznania lub narodowosci.

(3) Stowarzyszeniom akademickim nie wol-
no byé czlonkiem innego stowarzyszenia lub
zwigzku bez zgody Ministra Wyznari Religij-
nych i Oswiecenia Publicznego. Przed powzig-
ciem decyzji Minister wystuchuje opinii senatu.

(4) Siedziba stowarzyszenia akademickiego
nie moze byé rézna od siedziby szkoly.

§ 4. Minister Wyznan Religijnych i Oswie-
cenia Publicznego moze na wniosek senatu ze-
zwolié na zaloZenie stowarzyszenia na zasa-
dach odmiennych niz ustalone w niniejszym
rozporzadzeniu, zatwierdzajac zarazem statut
i ustalajac sposéb sprawowania nadzoru i opie-
ki nad stowarzyszeniem.





